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ASSEMBLY INSTRUCTION




EN Warning. Never leave your child unattended with the toy. Adult assembly and disassembly required.
Assemble and place the product on a level surface.

BG BHumaHve. Hukora He ocTaBsiiTe aeteTo cv 6e3 Haa30p C Tasu urpadka. Heo6xoammo e
crnobsiBanHe 1 pasrnobsBane 0T Bb3pacTeH. Crnobete n noctaBete NpoaAyKTa Bbpxy PaBHa MOBBPXHOCT.
HR Upozorenje. Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora s igrackom. Potrebno je sastavijanje i
rastavljanje od strane odrasle osobe. Sastavite | postavite proizvod na ravnu povrsinu.

CS Upozornéni. Nikdy nenechéavejte dité bez dozoru s hrackou. Montaz a demontaz musi provest
dospéla osoba. Sestavte a umistéte vyrobek na rovny povrch.

DA Advarsel. Lad aldrig dit barn veere uden opsyn med legetojet. Samling og adskillelse kraever voksen.
Saml og placer produktet pa en plan overflade.

NL Waarschuwing. Laat uw kind nooit onbeheerd achter met het speelgoed. Volwassenen dienen het te
monteren en te demonteren. Monteer en plaats het product op een vliakke ondergrond.

ET Hoiatus. Arge kunagi jatke oma last manguasja k&rvale jarelevalveta. Taiskasvanu vajalik
kokkupanemiseks ja lahtivotmiseks. Koguge kokku ja asetage toode tasasel pinnal.

Fl Varoitus. Ala koskaan jatd lasta iiman valvontaa lelun kanssa. Aikuisten tulee koota ja purkaa tuote.
Kokoa ja aseta tuote tasaiselle pinnalle.

FR Attention. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance avec le jouet. Assemblage et démontage
par un adulte requis. Montez et placez le produit sur une surface plane.

DE Achtung. Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt mit dem Spielzeug. Zusammenbau und
Demontage sind durch einen Erwachsenen erforderlich. Bauen Sie das Produkt zusammen und stellen
Sie es auf eine ebene Flache.

EL Mposibotoinon. Mnv a@niveTe TToTe To Madl 6ac XweIc eMMBASYN e To TalvidL Aralteltal
OLVAPUOAGYNON KAl ATTOCLVAPHOAOYNCN ATTO EVAAKA. ZUVAPHOAOYNOTE KAl TOTIOBETOTE TO TTROIOV
OE £va enmedo EWTEPIKO.

HU Figyelmeztetés! Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkil a jatékkal. A termék osszeszerelését
és szétszerelését felndtinek kell elvégeznie. Szerelje 0ssze és helyezze a terméket sik fellletre.

IS Vidvorun. Skildu aldrei barnid pitt eftir an eftirlits med leikfangid. Fullordinn parf ad setja saman og taka
nidur. Settu saman og stadsettu voruna & jafnsléttu.

IT Avvertenza. Non lasciare mai il bambino incustodito con il giocattolo. Assemblaggio e smontaggio

a cura di un adulto. Montare e posizionare il prodotto su una superficie piana.

LV Bridinajums. Nekad neatstajiet beérnu bez uzraudzibas ar rotallietu. Pieaugusa nepiecieSama montazai
un demontazai. Montgjiet un novietojiet izstradajumu uz idzenas virsmas.

LT |spejimas. Niekada nepalikite vaiko be priezitiros su zaislu. Reikalingoje suaugusio asmens surinkimas
ir isardymas. Surinkite ir pastatykite gaminj ant lygios dangos.

MK lNpenynpenyBare. Hukoral He ocTtaBajTe ro Baleto gete 6e3 Haa30op Co urpadkara. [otpetHo
€ BO3PaCHO N1Le 38 COCTaByBakse 1 packionysare. CTaBeTte ro NPOU3BOAOT Ha PaMHa NOBPLUNMHA.
MT Twissija. Qatt thalli lit-tfal tieghek wahedhom bil-loghba. Jehtieg l-assemblagg u d-dizassemblar minn
adult. Igbor u poggi I-prodott fug wicc lixx.

NO Advarsel. Ikke la barnet ditt veere uten tilsyn med leketoyet. Montering og demontering krever voksen.
Monter og plasser produktet pd en jevn overflate.

PL Ostrzezenie. Nigdy nie zostawiaj dziecka bez nadzoru z zabawka. Montaz i demontaz wymaga udziatu
dorostego. Zmontuj i umies¢ produkt na réwnej powierzchni.

PT Atencdo. Nunca deixe a sua crianga sem vigilancia com este brinquedo. Montagem e desmontagem
exigidas por um adulto. Monte e coloque o produto em uma superficie nivelada.

RO Avertisment. Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat cu jucdria. Asamblarea si dezasamblarea
necesita un adult. Asamblati si plasati produsul pe o suprafata plana.

SK Upozornenie. Nikdy nenechévajte svoje dieta s hrackou bez dozoru. Montadz aj demontdz musi vykonat
dospela osoba. Zmontujte a umiestnite vyrobok na rovnu plochu.

SL Opozorilo. Nikoli ne puscajte otroka brez nadzora z igraco. Potreben je sestavitev in razstavljanje

s strani odrasle osebe. Sestavite in postavite izdelek na raven podstavek.

ES Advertencia. Nunca deje a su hijo sin supervision con el juguete. Montaje y desmontaje por adulto
requerido. Monte y coloque el producto sobre una superficie nivelada.

SV Varing. Lamna inte barmnet utan tillsyn med denna leksak. Montering och demontering kraver vuxen.
Montera och placera produkten pd en plan yta.

TR Uyarl. Oyuncadi cocugunuzun basinda olmadan birakmayin. Montaj ve demontaj yetiskin tarafindan
yapilmalidir. Urtini diiz bir zemine monte edin ve yerlestirin.
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